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DOM ZEFI — famulltar i njé fshati buzé ligenit té Shko-
drés, dyzet e pesé vjeg.

GJONI __ ~xhaxhai i tij, rreth té gjashtédhjetave.

NDREKA — i véllai, tridhjeté e pesé vjeg.

AGETINA — mikesha e dom Zefit, njézetedyvjecgare.

LAIDJA  — mikesha e Gjonit, rreth té tridhjetave.
NUSHA  — shérbétore e dom Zefit, afér dyzet vjeg.
TEFA — shérbetori X
SIMONI — kryeplaku i fshatit

PJETRI —_ anétar i kryeplegésisé

LUCA — berberi i fshatit.

GALOTI — major i SIM-it

LORO — shérbétor i Gjonit dhe karrocier.
MULLA ALUSHI — hoxha

MURGESHA

OFICERI

POLICE E KARABINIERE.




PJESA E PARE

Njé dhomé e madhe, e pajisur me mobilje té
vjetra. Ndér mure joné varur tri fotografi: Dugja,
papa dhe mbreti shikurtabiq, Viktor Emanueli. Pér-
Lallé, né njé vend té dukshém, éshté Krishti i gozh-
duar mbi njé kryq prej metali.

Nga dy dritaret ¢ hapura shihet sipérfagja ¢
ligenit qé farfurin. Diku larg jehon njé kéngé qé
sa vjen e afrohet.

Bri njé tryeze té Vogél, nén Krishtin e gozh-
duar, éshté ulur prifti, i zoti i shtépisé. Dicka
shkruan. Kur kénga afrohet shumé, ai ngrihet me
hov dhe mbyll kanatet e dritares qé ka afer.

poM ZEFI — Mallékuar qofshi! S'té lini as té bésh he-
sape! (Ulet prapé Ku ishte. Befas thérret i gézuar.)
E gjeta, e gjeta! Ja kuc kam béré gabimin: 7 edhe
8, nuk bé&jné 13, po 15. (Ngrihet merr frymé i leh-
tésuar.) Tridhjeté napolona mé pak fitim, njé fjalé
goje! (Sillet njé grimé i menduar.) Hajde, xhaxha,
’duhet té zemérohesh, se né xhepin e nipit ténd
po hyjné... (Kujtohet pér digka) Oh, po uné kam
© ftuar miq, si mé dolin nga mendja? Napolonat mé
hutuan, e marrté e mira!
NUSHA — (Hyn, éshté veshur me njé fustan té thjeshté
e njé pérparse té bardhé.) M@ thirrét, zotéri?
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DOM ZEFI — Hajt, shpejto, rregullo dhomén. Sonte ke-
mi festé! Mos harro se na vijné miq. A nuk té
thash&?

NUSHA — 1 Kam béré t¢ gjitha gati, zotéri, vetém kjo
dhomé mé ka mbetur pPa u rregulluar,

(Duket Simoni né prag. Pérshéndet dhe buzé-
qgesh.)

SIMONI — Ma gézofsh festén, dom Zef.

DOM ZEFI — Gézuar gofsh, Simon. Por... mé duket.., ge
ke ardhur herét, 1

SIMONI — Nuk erdha pér té ndenjur, por thashg, po
vete té shikoj se mos ka ndonj¢ nevojé famulltar
yné i nderuar,

NUSHA — Bére shumé miré qé erdhe, se ja, pér shem-
bull, até tryezén e madhe t&é bukés nuk jam e zZonja
ta luaj nga vendi e mg vjen turp t’i them dom Zefit,

zén né krahé.

SIMONI — Zotéri, nuk vijné... Thoné.., thoné...
(Nusha merret me rregullimin e tryezés.)

DOM ZEFI — Cfaré thong?

SIMONI — Jo... jo... Mé vrafté aj Krisht, qg éshtg atje
né mur. Fundja uneé s’po shpif gjg, Thoné se rpqg.
ga €shté e vogél e s’u leverdis... Ju jap fjalén son-
te, se do té€ flas me njé mikun tim né Mirditg, Mir-
ditorét, dom Zef, jané njeréz t@ varfér, tg shtruar
e besniké ashtu si i do zotrote,

DOM ZEFI — Kam folur edhe uné me -njé farg Bibg
Ndou, kryeplak i fshatit Urith. E njeh? Mg ka dhg-
né fjalén, por... edhe aj e zgjati si shume,

SIMONI — Mos y béj merak, do ta marr veté ng dorg
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kété puné e, pa u mbushur java, shérbétorin do ta

kesh kétu.
NUSHA — Simon, mé ndihmo pak ta fargojmé kété
raft.

SIMONI — Eh, Nushg, té gepesh si ferré...

DOM ZEFI — The se erdhe té na ndihmosh apo jo?

SIMONI — Ta dija, merrja me vete Pjetrin, zotéri, ai
éshté shulak...

NUSHA — Hé de, kape!

SIMONI — Kjo edhe té urdhéron, hém! (E ndihmon.)
Ke gjé tjetér?

NUSHA — Prit, mund t€ kem.

SIMONI — Uné pér vete punova mjaft, tani po dal se
kam disa porosi.

DOM ZEFI — Prit! Po e gjete Lucén dérgoje kétu se
mbeta pa rruar.

(Simoni del. Dom Zefi kéndon nén buzé njé kén-
gé italiane. Hyn Luca me njé legen berberésh e me
njé peshqir. Eshté i shiathét dhe natyré gazmore.)

DOM ZEFI — Lucé, pse u vonove sot?

LUCA — Mé dolén disa myshterinj rrugés.

DOM ZEFI — Léri ato. (Nushés.) Nushg, na sill pak ujé
té nxehté. |

NUSHA — Ja tani, sa té ndez zjarrin.

LUCA — Ec mé miré mbush njé sapllak né ligen se €
ka shumé té ngrohté.

DOM ZEFI — Mos u vono, Nushé. (Nusha del.) Ah,
¢’po vuaj uné i shkreti, more Lucé... Gjysmat ¢ pu-
néve mé duhet t'i béj veté se nuk po giej dot njé
shérbétor. Té gjithé mé génjejné, edhe Simoni, edhe
Pjetri, edhe Bibé Ndou.

LUCA — Pse s’mé ke théné mua, dom Zef...

DOM ZEFI — A ma gjen shpejt?

LUCA — Menjéheré. Vij veté, po mé pagove miré.



DOM ZEFI — Ik, o dreq. (Pendohet dhe fillon té lutet.)
Domine misericordum.

LUCA — A e more vesh ¢’ka ngjaré, dom Zef? Njé ush-
tar shgiptar ka dezertuar duke marré me vete dhe
njé gerre armé,

DOM ZEFI — C’po thua, more?

LUCA — Atg gé dégjova, pra. Dhe njé oficer italian y
giend i vraré,

DOM ZEFI — Kétu kang gisht komunistét,

LUCA — A thua?

DOM ZEFI — Me siguri. (Hyn Nusha me njé sapllaj;
ujé.) Hajde, luaj duart! C’mé prishe humorin...

LUCA — (Nis ta rruajé) Té djeg?

DOM ZEFI — Pak.

LUCA — Si shumé pregatitje po shoh sonte. Mosg éshte
festé?

- DOM ZEFI — Do t& presim disa mysafiré,

LUCA — Po peshk a keni gatuar, moj Nushé?
NUSHA — A té ra eré, a?

LUCA -— Edhe po té mos mé bjeré eré, e di prej kohésh
se dom Zefi e ndjek shumé peshkun. A po jo, dom
Zef?

DOM ZEFI — (I cili e kupton néntekstin) Peshkun
edhe i lumi zot e ka bekuar.

LUCA — Po pér peshkatarét ka théné gjé zoti?

DOM ZEFI — A po i shpejton pak duart!

LUCA — Ti merr pérséri dhjeté pér qind nga sinjor Pj-
celi, apo jo? Né njégind dhjeté, né njé mijé njg-
gind, né njéqgind mijé, dhjeté mijé, he?...

(Hyn Simoni dhe pas tij edhe  Pjetri.)

SIMONI — Nuk keni mbaruar puné?

DOM ZEFI — Ka llafe shumé ky. Lodhet duke birs
hesapet e botés.

PJETRI — Mirémbréma, zotéri!
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DOM ZEFI-- E mira té ndjekté pas ngado qé té shkosh,
Pjetér!

LUCA — (I heq peshqgirin nga qafa.) Mbarova..

SIMONI — Me shéndet!

PJETRI — Me shéndet, zotéri!

DOM ZEFI — Ju lumté goja. Pak kolonjé, more ti.

LUCA — Harrova... (I hedh.)

DOM ZEFI — Ti nuk mé the: «T¢€ dalshin me shéndet!»,
o i bekuar!

LUCA — E thashé me mend. -

DOM ZEFI — Si mund té sigurohem pér kéte?

LUCA — Nga gimet gé do t'ju dalin. Po u sémurét jam
gati t’ju rruaj falas.

DOM ZEFI — (Hap gojén t'i thoté di¢ka, po si duket
pendohet, prandaj buzéqgesh e luan kokén sikur e
qorton pér digka gé e diné vetém ata té dy. Bén
té dalé nga dera anésore. Dégjohet zhurma e njé
karroce qé ndalon né oborr dhe njé zé: «Hyyyj»)

7ZIERT1 I GJONIT — (Nga jashté) O dom Zef, dilni e mé
jepni dorén se nuk i ngjit dot kéto dreq shkallésh!

LUCA — Ih, ih, ih, kush erdhi! -

ZERI 1 GJONIT — Loro, Loro, hej shurdho! Merr ka-
loshinén e mbathja. Shko fluturim e mé sill zonjén
Lajde.

ZERI I LOROS — Peqe, zotéri. Yjo, Kugo! (Dégjohet
zhurma e kaloshinés qé largohet)

ZERI 1 GJONIT — Ju jané zéné veshét, a? Dilni, bre!

SIMONI — Prisni, zoti Gjon.

PJETRI — Erdhém.

SIMONI — Dil, Pjetér.

PJETRI — Pa ty, nuk e luaj kémbén. Nuk jam i zoti ta
mbaj vetém até elefant.

SIMONI — Merr Lucén.

LUCA — Nuk ngre pesha té rénda.



SIMONI — (Me inat) Miré, shkojmé ne. (Dalin)

NUSHA — Na erdhi belaja te dera...

LUCA — Ka ardhur gé mé 7 prill, Nushé.

NUSHA — Them pér kété qé po ngjit shkallét.

(Hyn Gjoni e ngre dorén pérpjeté.)

GJONI —. Evival), zotéri, eviva! Pse nuk salutoni, hej
Jju marrté dreqi? (Simonit dhe Pjetrit) Eviva, ju!

SIMONI — Eviva, eviva, eviva, tri heré,

PJETRI — Njé mijé heré.

SIMONI — Po té jets ashtu, njg milion,

PJETRI — Duge, Duge!

GJONI — Edhe ai Loroja im mé duket se ésnté bol-
shevik, i kugq, ai kryekungull! Thoté: «Po té ishte
fashizmi i mirg, zotéri, italianét nuk do ta kishin
1éné té vinte kétu, po do ta mbanin t& gjithé per
vete. «Ke paré ti, Loroja! Pastaj nis llomotit rryf-
fjani: «Miré Ducja thoté: «Shqipériné e kam né
zemér», po kush na siguron se njé dité, kur tg je-
t€ i uritur, nuk e pércjell drejt né stomak?, Lo-
rojal-Kushedi si e mendon zemrén ajo kafshé me
dy kémbé. Uluni! Uluni! (Ulet edhe veté.) Ufff)
Shkallé té kéqija! Kércasin kérr-kérr, sikur po béjnég
njé puné t€ madhe. Ju héngért dreqi farén! Ndre-
gini té shkretat! Nuk jeni t& zotét DEr asgjg, veg 1@
llapni dhe té llupni.

SIMONI — E di si éshté puna, zoti Gjon...

PJETRI — Edhe prej guri té ishin zotéri, do t& bénip
kérr-kérr té gjorat duke mbartur né kurriz njg..,

GJONI — Njg?

SIMONI — Njé div, domethéné,

PJETRI — Jo, desha té them njeé...

1) eviva — rrofté,
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GJONI — Mjaft! Uné njg, ju njégind! Ti, more shurdh!
Lucé, i ke veglat me vete? Po? Miré. Mé rruaj.

LUCA — Veg jashté dyganit kushton még shtrenjté!

GJONI — Po ti nuk erdhe kétu kastile per mua? Ti er-
dhe pér tjetér kénd. Uné té gjeta...

LUCA — Miré, uné po dal e po kthehem kastile per ju,
ose e 1émé pér nesér. .

GJONI — Jo, jo, nuk pret puna. Eja fillo. (Luca afrohet
e nis t'i zbuté mjekrén.) E, ju té tjerét, merrni
ndonjé kéngé. -

SIMONI — Kéngé shkodrane?

GJONI — Italiane, italiane. Ndonjé té re!

SIMONI — Ato i gqan Pjetri. Hajde, Pjetér, jepi!

PJETRI -— Duhet njomur goja, pa pastaj...

GIONI — Ahu, ti paske fjalé shumé!

PJETRI — (Kéndon) E arrivato I’ambashiatore

kon la piuma sul kapelo.)

SIMONI — Kjo nuk éshté ajo qé pélgen zoti Gjon.

GJONI — A e morét vesh ¢'kishte ngjaré? Njé oficer
italian u gjend i vraré.

PJETRI — (I hutuar.) Mos more! (Befas) Po kush vallg?

GJONI — S’dihet. Enigmé. ‘

(Vien dom Zefi.)

DOM ZEFI — Miré se erdhe, xhaxha! (I jep dorén.)
GIONI — Kjo puné do té na hapé ngatérresa. S’i thoné
shaka té vritet njé oficer. E more vesh besoj?

DOM ZEFI — Po, ma tha Luca.

GJONI — T& paktén a e rregullove até punén e kontratés
apo edhe kété heré mbetém me gisht né gojé?

DOM ZEFI — Jo mbetém, mbete xhaxha. Na lini pak
vetém, ju lutem. (Dalin Pjetri, Simoni dhe Luca.)

1) Arriti ambasadori me pendén né kapelé.
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GJONI — Bukur ma ke luajtur bérrylin mua, xhaxhait.
Nip i poshtér. Kontrata éshté jotja. E di mirs. Fol,
sa do?

DOM ZEFI — Pjesér time uné nuk e shisja, ve¢ mé pen-
gon veladoni té merrem me tregti. Eshté pung me
leverdi té madhe. Paraté gurgullojné aty si ujét e
bollshém. C’e do se kam veladonin...

GJONI — Ah, ta kisha edhe uné njé mbulesé té atille,
do ta vértisja edhe mé me lchtési tregting. Po 1ére
tani. Sa?

DOM ZEFI — Njé mijé napolona.

GJONI — Obobo, ¢’po mé dégjojné veshét! Peséqind.

DOM ZEFI — Asnjé gindarké mé pak.

GJONI Ma jep kontratén ta shoh. (Prifti ia jep. Ai e
véshtron dhe bén llogari.) Ah, shiko... Po miré.
(Fut kontratén né xhep.) Né rregull. :

DOM ZEFI — Xhaxha, nuk e ka vendin aty.

GJONI Dua garanci uné, s'té zé bes ty.

DOM ZEFI — Pér ¢faré?

GJONI — Pér napolonat.

DOM ZEFI — Ku jané, nuk po i shoh.

GJONI — T'i jap nesér.

DOM ZEFI Edhe uné garancing ta jap nesér. Ma iep
kontratén!

GJONI — Nuk i beson xhaxhait ti?!

DOM ZEFI — Tregtia nuk ka besé, ti ¢ ke théné vetg,
Ma jep. (Me njé lévizje té shpejté ia heq nga
xhepi.)

GJONI — Dreqi veté je, nipce. Miré, do ta rregullojmé,

(Dégjohen rrotat e karrocés dhe zéri i Loros:
«Yyyj! Hop karrocal»)

GJONI — Erdhi zonja Lajde.

DOM ZEFI — Nuk e kam ftuar.

GJONI — E kam ftuar uné.
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LAJDJA — (Nga jashté.) More Gjon, Xho-va-ni!

GJONI — Kétu jam shpirt, kétu. (Fshin fytyrén.) Uf,
vapé!

LAJDJA — Oh, ¢’errésiré, Xhovani!

GJONI — Dilni ju, Simon, Pjetér! Merrni njé kandil dhe
dilni e priteni.

LAJDJA — Ageting, shpirt, kétej. Mé jep dorén.

DOM ZEFI — (Brof né kémbé) E? Agetina? (Afrohet te
dritarja dhe véren jashté.) Ageting, ti je?

AGETINA — (Nga jashté) Uné, dom Zef.

DOM ZEFI — (Merr kandilin.) Erdha. (Del.)

GJONI — E ju ¢'rrini ashtu si hunj gardhi! Diluni pér-
para damave, ju héngért dreqi, ju héngért! (Simoni

_ edhe Pjetri dalin.) Ladi, Ladi!

LAJDIJA — (Hyn né majé té gishtave dhe i z€ syté me
péllémbé.) Kuku!

GJONI — (la kap dorén dhe ia puth.) Embélsira ime!

LAJDJA — Ah, ¢’naté e bukur sonte! Ligeni farfurin si
serm i shkriré, Xhovani. Farfurin si ser i shkrirg,
miré e thashé? Dalim shétisim bregut...

GJONI — Nuk jam i zoti pér até shétitje. Nuk e sheh?
Uné jam 121 kilogram.

LAJDJA — Mos ha shumé, Xhovani.

GJONI Njé fjalé goje. Té vdes nga uria? Miré. Po t&
mé thuash ti: «Vdisl», vdes uné

LAJDJA — Uh, kalama qé béhesh. (E puth né ballé.)
Pa ty jeta do té mé dukej naté... Ah, shiko, shiko,
njé varké pérmbi ligen! Oh, po s& paku té gjejmé
njé varké.

GJONI — Nesér, nesér.

LAJDJA — Do té kércej né ujé: bulldum, ah!

GJONI — Ruhu, ruhu, se ligeni éshté shumé i pabesé.
Pér ¢do vit ha dy-tre njeréz, tamam si ajo kuge-
dra e pérrallés.
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(Hyn Agetina pas saj dom Zefi, Simoni e Pjetri.)

AGETINA — (Mbaron bisedén qé ka filluar jashté)... mé
mori zonja Lajde. Oh, ¢’hoga pér t'i ikur atij véllait
ténd, Ndrekés! Mezi mé la té hipja né kaloshing.
Zonja Lajde i foli, po ku merrte vesh ai. Pastaj
Na u vu prapa me bicikleté duke thirrur: «Amore!
Do té vij pas jush, nuk ju I& vetém..»

DOM ZEFI — Idioti !

AGETINA — Desh zoti e Loroja e ngau kalin dhe ¢ lamé
pas, se atij nuk i béhej voné pér njerézit qé nda-
leshin dhe e shikonin té habitur. Edhe nja dy a tri
heré ka béré marrézira té tilla, por uné nuk ti
kam théné.

DOM ZEFI — Do t’i flas sonte kur té vijé, ndoshta to-
pitet sadopak. (Serioz.) Pse erdhe, Ageting? Ung
té thashé, mos u duk mé kétu...

AGETINA — (Si ai.) Edhe mé kémbé do t& vija sonte...
(Qan.)

DOM ZEFI — Mos qaj, marrogké. Miré se erdhe! (Nén
zé.) Fol, Ageting, ¢’ke, moj zoga ime?

AGETINA — Pse, nuk té vete mendja ty?

DOM ZEFI — Jo, pér Krisht...

AGETINA — Oh, e mjera uné! Jam... Jo, nuk mund ta
them. Nuk e merr me mend ti veté?

DOM ZEFI — (Agetinés, i trembur.) Nuk éshté e mun-
dur...

AGETINA — (Cohet dhe ¢ kap pér veladoni.) Mos 4
tall me pafajésiné time, Zef. Uné duhet t@ marto-
hem...

DOM ZEFI — Mos thirr! (I trullosur.) Me mua? Po yna
jam prift... Oh, ¢’dhuraté té bukur mé solle pér di-
tén e emrit!

AGETINA — Mendo ¢’té béjmé. (Dom Zefi fut fyty-
rén ndér péllémbé po menjéheré kujtohet se aty
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ka edhe njeréz té tjeré. Pérpiget té marri njé faré
pamjeje té qeté pér té fshehur kété goditje.)

GJONI — Lajde, a po ma thérret kétu Lucén, se mé la
si gjysmagijel?

LAJDJA — Ja tani. Luca, berber i Seviljes!

LUCA — Gati, kétu po pres. (Hyn dne fillon ta rruajé.)

LAJDJA — (Ulet diku afér.) E ke marré gramafonin?
Duhet pak muziké. Ah, uné e mjera, sa e ndijsh-
me g€ jam.

DOM ZEFI (Agetinés lehtas.) Duhet gjetur patjetér

Y njé rrugédalje... Uné po vdes nga déshpérimi... Du-

duhet njé paravent... (Sillet népér dhomé i menduar
me duart e krygézuara né gjoks. Belbézon. Agetina e
ndjelc me bisht té syrit. Ndalet befas. Nén zé.)
Ndreka, im vélla, Agetiné... E di, nuk do té ishte
keqd...

AGETINA — Ai éshté mendje lehté... Idiot, si e the ti.

DOM ZEFI — Cté duhet mendja e tij? Eshté rasti mé
i miré. Ai béhet me grua, ti me burré dhe uné me
kunaté. Hé, fol?

AGETINA — Sdi si té them. Po s’ka lezet té martohem
kot...

DOM ZEFI — Pse kot? Ndreka éshté i pashém dhe hiret
nuk i mungojné... HE, si thua?

AGETINA — Po ti si po ia bén kété gjé véllait?

DOM ZEFI — Uné po i béj njé té& miré... Si thua, apo ke
ndonjé zgjidhje tjetér?

AGETINA — Uné, jo.

DOM ZEFI — Atéheré késhtu, veg s’di a do t'ia mbu-
shim mendjen shpejt.

LAJDJA — Shih, shih, madona mia! Xhuzepe, Leonar-
do, cau!

GJONI — Mos thirr ag, se té sémuren bajamet.

LAJDJA — Salute Xhiuzepe! Ah, sa inat, nuk dégjon.
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LUCA — Me shéndet! (I shtrin dorén)

GJONI — Shéndet pag! (I jep dorén si pér ta tokur.)

LUCA — Shéndeti pa para, éshtg sémundja mé e kege.

LAJDJA — Leonardo! Ej, Xhuzepe, Xhuzepe! Ah, djem
t€ €mbél!l Ah, ja, ja, mé pané. Cau, cau, sono io.h
Xhuzepe, salute! (Dégjohet njé zé: «Buona sera.
sinjoral». Pas tij edhe njé tjetér: «Salute sinjora,
caul)

Uf, edhe ti, je xheloz tamam si Otello! Ja ¢’je ti.
Pikén e delikatesés s’e ke! Rri! Mé ngré nervat tani,
Cau Xhuzepe.

(Hyn mulla Alushi duke pérshéndetur allafa-
shiste.)

MULLA ALUSHI — Mirémbréma, e miré qofshi né ké-
t& shtépi gjithmoné (Lajdja, kur e sheh, ia jep ga-
zit. Pak mé té pérmbajtur geshin edhe té tjerét,
Hoxha véren pérqark dhe gesh edhe veté. Né fund,
pasi i bie mjekrés me péllémbé, kollet, sikur do té
thoté: «Mjaft de!l» (Me ton té buté) Pér shumé
viet dom Zef, e gézofsh, me shéndet e pag gjith-
moné bekimin e zotit mbi koké! (I shtréngon do-
rén.) Fala jaciné e thashé: «Po shkoj te dom Zefi
gé té rri pak e ta uroj, se jemi edhe komshinj». Si
je, zoti Gjon? Té pagim! Ju, zonja, si jeni? Ma-
shallah! Uné jam imami i lagjes myslimane kéty.

LUCA — Po mua pse s’'mé flet, hoxhé efendi?

MULLA ALUSHI — Me berberét s’kam puné.

LUCA — Njé& gérshérg té lehté? (Hoxha mohon.) Si té
duash. (Del.)

DOM ZEFI — Ulu, mulla Alush, mos rri né kémbg,

MULLA ALUSHI — Po, si urdhéron, po ulem. (Ulet.)
Katundi &shté mbushur me ushtaré. I pérshéndeta

1) jam uné.
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késhtu me doré pérpjeté e ata béné buzén né gaz e
mé liruan rrugé. Sa té miré jané! Pije nuk dua.

DOM ZEF1 — Té¢ béjmé kafe?

MULLA ALUSHI — Jo, mos u mérzitni. Nuk po ndahem
nga shokét, si thoné. Meze paske mijaft e po bub-
rroj digka. (Fut duart né pjaté.)

GJONI — Jo me shkopinj mishi, mulla Alush. Ja pi-
runin!

LAJDJA — (Qesh.) Shkopinj mishi! Bukur e the, Xho-
vani.

GJONI — Shpirt!

MULLA ALUSHI — Keni njé té miré ju, katolikét, se i
doni shumé graté.

GJONI — Edhe ju po té mos i donit nuk do té merrnit
nga dy-tri gra. Sa lejon sherihati?

MULLA ALUSHI — Gjer né shtaté, mé shumé jo. Kur
mé thoshte dom Zefi: «Do té vijé Italia, mulla
Alush, e do té mbarojné hallet tona,» ung, pér gime
té Pejkamberit, kisha njé faré dyshimi, se thosha me
mend jané kauré, kurse tani jo. (Ndérsa flet edhe
ha.)

GJONI — Nuk ke ngréné darke mulla Alush?

MULLA ALUSHI — Héngra, po nuk mé lezetoi.

LAJDJA — Sa i kéndshém gé duket me até mjekér!

GJONI — Lajde, kujdes mos tradhto fené.

LAJDJA — Ah, ku té vete mendja!

(Hyn Ndreka.)

NDREKA — Mirémbréma! (Dom Zefit.) Ma gézofsh em-
rin, vélla!

DOM ZEFI — (E pérgafon.) Te ti e kisha mendjen. Ai
gé duhet té ishte i pari kétu, thashé, po vonohet ¢
ndoshta nuk po vjen fare. (E merr ménjané.) Pas-
taj nuk t¢ kam thirrur kot sonte, Ndreké. Kam men-
duar di m&g miré per ty. E sh1kon até vajzén aty?
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HE, éshté Agetina, e bija e Niké Palokés. Famil jehe
ndershme. Sa e kam paré, mé ka shkuar mendja te
ti. «Ja njé nuse pér Ndrekén», thashé. E solli zo-
nja Lajde kétu sonte. Shikoje, shikoje, e rriji afér.
Dhe, po té té pélgejé...

NDREKA — Oh, u dogja pér té si digjet toka pér shi,
vélla! Oh, (E pérqgafon,) té paca pérjeté!

GJONI — C’po flisni ashtu vesh mé vesh? Ec toke edhe
me mua, nipge. (Ndreka afrohet e u jep dorén té
giithéve me radhé. Agetinés né fund. Ulet afér
saj.)

NDREKA — Pse largoheni késhtu, bukuroshe.

AGETINA — Mg vijen turp...

NDREKA — (Disi i turpéruar.) Edhe mua. Po do té mé-
sohemi duke ndenjur prané njéri-tjetrit.

LAJDJA — A lozim «Moska ¢eka?» (Ngrihiet.) Eshté
lojé italiane, shumé e bukur, sidomos pér dashno-
rét. Domethéné miza qorre, shqip. E kam luajtur
te Cotarét pér heré té paré. Kishte mjaft té rinj até
naté. Oh, sa gejf! Medet! Sonte kétu...

LOROJA — Edhe kétu ka, zonjé

LAJDJA — Agetiné, ¢cohu!

Rri ti! E dini, éshté si ajo loja e fémijéve: «Sillu,
sillu rrumbullak — me njé tufé lule — béjmé
byyy! Dicka késhtu. Hg, ma jep dorén. Edhe ti,
dom Zef. Hoxhé, ec kétu! :

MULLA ALUSHI — Nuk ma lejon kurani, zonjé. Uné do
té rri kétu. §

GJONI — Si puné arbitri.

LOROJA — A ka ndonjé dobi kjo puné, zonjé?

LAJDJA — Po, Loro, po. Ne do té sillemi rreth. Ti né
mes. (la lidh syté.) Késhtu. He! Ne do té sillemi...
Ka edhe ca fjalé té tjera po nuk i mbaj mend. Nej-
se, ne po kéndojmé!
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GJONI — Mos u lodhni hig, se po vé gramafonin. Loro!

LOROJA — Kam detyra té tjera tani. Nuk e shihni?

LAJDJA — Vére veté ti, Xhovani, nuk éshté puné e ré-
ndé.

LOROJA — Nuk mé the ¢’fitim kam uné nga kjo 1ojé,
zonjé?

LAJDJA — Ah, po! Ne sillemi. Até qé do té kapésh do
ta dénojmé me dicka... (Zoti Gjon shkon te gra-
mafoni.) Hyn murgesha)

MURGESHA — Jeee!

(Gjoni ka véné pllakén dhe dégjohet muziké.)

LAJDJA — Fillojmé. (Sillen. Loroja i sulet Lajdes.)

LOROJA — Té kapa.

GJONI — (Heq pllakén.) Ej, ¢’po bén ti more?

LOROJA — Késhtu éshté loja. (Qeshm)

GJONI — Mos, mor judé!

LOROJA — Kjo é&shté lojé, zotéri, pse e prish gjakun?

GJONI — Kjo qenka lojé e poshtér. (Lajdes.) Po ti, moj?

LAJDJA — Oh Xhovani, s’e kupton humorin evropian.

GJONI — Cfaré humori, té kapesh né sy té burrave?

LOROJA — Uné them té luajmé edhe njé heré. (Troket
dera.) -

GALOTI — Buona sera, sinjori!

LAJDJA -— Oh, finalmente erdhi njé! Buona sera, si-
njore! (I jep dorén.)

GJONI — Lajde!

LAJDJA — Otello!

DOM ZEFI — Keni béré shumé miré, sinjor Galoti.
Urdhéroni.

MULLA ALUSHI — (Con dorén pérpjeté.) Salve!

GALOTI — (E shikon dhe tund dorén.) Salve! (Dom
Zefit.) Nuk do té rri. Paskeni festé.

DOM ZEFI — Ditén e emrit. Ju ftova t& vinit. (I jep njé
goté pije.) ME -uroni, sinjor Galoti.
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GALOTI — Ah, po, mé kujtohet... mé thaté... Puné...
Jemi trullosur fare. Po na nxjerrin telashe ca...
Auguri, sinjor abate! (Pi. Pastaj e merr ménjané.)
Rrethuam fshatin, se kishim .informata gé kétu,
madje né shtépiné e Ndoc Gushés, anétarit t@ krye-
plegésisé genka fshehur njé ushtar shgiptar qé ka
vraré te ura e Bahgallékut oficerin italian.

DOM ZEFI — E kapét?

GALOTI — Nuk e gjetém.

DOM ZEFI — Ai Ndoci &éshté lugat ferri. Merreni me
vete até dhe, nxirriani ku e ka fshehur, sinjor Ga-
loti. Ai éshté i zoti té béjé gjithcka.

GALOTI — Ashtu do té béjmé. Po ju, sinjor abate, ki-
ni parasysh té hetoni ku ndodhet ai... ushtari. Esh-
té detyra juaj. Thuaja edhe hoxhés.

DOM ZEFI — Si urdhéron, do t’i vé né lévizje té gjithé.

GALOTI — (Té gjithéve.) Mé falni! Buona note! (Ni-
set. Dom Zefi e shogéron.)

LAJDJA — Agetiné, ti, murgeshé, dalim shétisim pak
bregut té ligenit se po ngordh nga mérzia.

MURGESHA — Jeee! Tani natén?

AGETINA — Kam friké.

NDREKA — Vij edhe uné. (Agetinés lehté.) Mollg e
kuge, topsheqgere...

AGETINA — (Bén buzén né gaz.) Ah, meqé vjen edhe
Ndreka, shkojmé.

LAJDJA — Dalim.

GJONI— Loro, luaj, mé ndihmo té ngrihem.

(Kthehet dom Zefi.)

DOM ZEFI — Po ju, ¢’jeni ngritur té gjithé?

MULLA ALUSHI — Duan té gjesdisin bregut té ligenit.

DOM ZEFI — Kthehuni, zotérinj. Hamé buké, pastaj
dalim.

GJONI — Tamam, shétitja béhet pas darke.
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(Hyn Luca bashké me njé fshatar.)

LUCA — Dom Zef u ktheva pérséri uné. Té solla njé
peshqgesh pér ditén e emrit gé do té té gézojé.

GJONI — [gé, sa shumé llap edhe ky. He, more, bjeri
shkurt. C’éshté ai peshqgesh?

DOM ZEFI — Nuk pres peshgesh prej teje, Lucé.

LUCA — E megjithaté, ja! (Tregon fshatarin.)

GJONI — (Qesh.) Ky éshté hokatar, djalli...

LUCA — Nuk po kujtohesh, zotéri? Shérbétori, de, shér-
bétori. Ta dérgon peshgesh Bibé Ndou, kryeplaku
i fshatit Urith.

DOM ZEFI — Po, po. Hém. Pjetri me Simonin mé kané
mbushur me rrena, ndérsa ai, pa u mbushur muaji,
ja... Po gézohem vértet. Si je djalosh?

SHERBETORI — Miré, zotéri.

DOM ZEFI — (Véshtron Lucén.) Po ty ¢'té lidh me
kété puné? .

LUCA — Asgjé. E takova né rrugé. Mé pyeti nése e dija
shtépiné e dom Zefit dhe uné i thashé oh, posi, ai
éshté miku im. Eja se po té shpie veté.

LAJDJA — Sa i lezetshém, hé?

LUCA — Dhe késhtu e solla. Nuk do ta mbash, a?

DOM ZEFI E prisja pak mé té vogél. Bibé Ndou mé
tha se po mé dérgonte njé djalé 13-14 vjecar. Kur-
se ky...

LUCA — Ky ka gené 13-14 vje¢ para disa vjetésh, As-
gjé nuk prish.

DOM ZEFI — Sa vje¢ je, biri im?

SHERBETORI — Nijézet e dy.

DOM ZEFI — E ke kryer ushtriné?

SHERBETORI — Po.

LAJDJA — U, edhe ti, dom Zef, téré kéto pyetje. Sikur
jemi né kuesturé. Ec, djalosh, e ulu kétu. (Tefa nuk
léviz.)
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LUCA — (Merr gotén.) Dom Zef, pér té€ miré e né gé-
zime gjithmoné!

GJONI — Lajde!

LAJDJA — Rri ti! (Véren Tefén.) Po té vishesh me rro-
ba gytetare oh, sa i bukur do té dukesh! Xhova-
ni, merre ti kété shérbétor, se dom Zefi po i bén
naze.

GJONI — (Xheloz.) Jo!

LAJDJA — (E prekur.) E marr uné mé miré!

DOM ZEFI — Mg vjen keq gé nuk mund t’jua ploté-
soj déshirén, zonjé. Té gjithé e diné se uné e kam
pritur me padurim ardhjen e tij.

(Vijné Simoni dhe Pjetri.)}

SIMONI — Shkuan. )

PJETRI — 1 pércollém. Edhe Ndoc Gushén e morén me
vete.

SIMONI — Té erdhi shérbétori, & dom Zef?

DOM ZEFI — Mg né fund... Po t’ju vijé turp ama. Kgté
gé duhej ta bénit ju, e béri njé njeri i largét pér
mua. Zoti ju falté, po keni mé shumé fjalé se pu-
neuy e

SIMONI — Pijetri e ka fajin.

PJETRI — Fajin e ke veté ti...

GJONI — Mijaft na i shurdhuat veshét! Ladi, ¢'rri aty
nén hundén e shérbétorit!

LAJDJA — Po rri né kémbé. (Tefés.) Té ta mbush edhe
njé?

GJONI — Nipcge, thuaji shérbétorit qé t&€ mos rrijé aty
si mumje, po té thyejé gafén nga kuzhina!

LAJDJA — Je i keq! Otello...

(Dom Zefi dicka i thoté Tefés e ai del.)

GJONI — Ladi, mos u zeméro, shpirt, po kéto lodra mé

fusin xhindet... A po ia marrim njé kénge?
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MULLA ALUSHI — Natén e miré, dom Zef!

DOM ZEFI — Prit pak. Ose mé miré eja té té pércjell.
(E merr pér krahu.) Mulla Alush, e dini si éshté
puna? Njé a dy ushtaré shqiptaré kané dezertuar.
Ti qé futesh shtépi mé shtépi, heto mos ka njeri té
huaj né méhallén ténde dhe mé lajméro menjéheré.
Hesapi del miré.

MULLA ALUSHI — Pér kété erdhi ai oficeri? Mos kini
hi¢ merak. Do té hetoj e do t’ju lajméroj.

Dritat filken ngadalé. Kur ndizen pas pak pér
té treguar njé periudhé prej disa ditésh, jemi pér-
para qelés e cila éshté e rrethuar ime mure dhe ka
né mes njé deré, mbi té cilén duket njé kryq prej
metali. Né mes té oborrit njé man i madh, njé
plep dhe dy sallgama. Népér té éshté lidhur dhe
thurur njé hardhi, e cila ka sajuar késhtu njé ten-
dé. Poshté ka njé tryezé dhe lkarrige xunlkthi. Né
njérén prej tyre éshté ulur sinjor Galoti, i cili vé-
ren heré pas here nga kisha me padurim e vérshé-
llen njé melodi. Pérballé duken njé copé bregu dhe
ligeni. Dégjohen kambanat gé bien pér festé. Vijen
me ngutje nga kisha dom Zefi.

DOM ZEFI — Mé falni, se ju béra té prisni shumé. Me-
sha, sinjor Galoti, mesha.

GALOTI — U fole pér ushtarin?

DOM ZEFI — U thashé dicka mé shumé... (Qesh nén
hundé.)

GALOTI — Cfaré?

DOM ZEFI — Ne, katolikét, jemi minoritet italian.

GALOTI — Ashtu!

DOM ZEFI — Dje kishim mbledhje né arqipeshkvi. Mon-
sinjor De Negris, delegati apostolik, tha: «Bashki-
mi shpirtéror me Italiné katolike, kérkon edhe bash-
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kimin kombétar. Fe e pérbashkét, déshira té pér-
bashkéta, géllime t& pérbashkéta! Ja, ky éshté kom-
bi.n

GALOTI — Bukur.

DOM ZEFI — Padre Fausti dhe padre Tracki e mbésh-
tetén kété mendim, ipeshkvi i Pukés e pélgeu shu-
mé, edhe monsinjor Thagi u bashkua me ta. U
vendos gé kjo té mbetet detyré e pérditshme e
«propaganda fides»...

GALOTI — Sidoqofté, né kété shteg duhet té ecni me
kujdes.

DOM ZEFI — Pérse u munduat sinjor?

GALOTI — (I shtrin njé zarf.) Rroga.

DOM ZEFI — (E merr.) Ju falem nderit! Tjetér?

" GALOTI — (I jep edhe njé zarf tjetér.) KEté ia jepni
mulla Alushit.

DOM ZEFI — Si urdhéron! Ju shoh té shgetésuar!

GALOTI — Dezertori. Na nxori shpirtin. A keni réné
gjé né gjurmé? (Dégjohet zhurma e njé karroce gé
ndalet.)

DOM ZEFI — Ne po kérkojmé si i verbri gjilpérén né
mullarin me kashté. Na thoni s& paku emrin, na
sillni ndonjé fotografi.

GALOTI — Njéri e ka emrin Rexhep Alushi e tjetri Vo-
jo Mejdani. Ja dhe fotografia e Rexhepit.

DOM ZEFI — (Véshtron jashté skene.) Erdhi xhaxhai.
Largohemi, sinjor Galoti, bisedojmé té geté andej
nga bregu i ligenit. Atij i pélgen té futé hundét
kudo. (Dalin.)

(Vien Gjoni duke fshiré djersét.)

GJONI — O Tefé! Nushé, moj! (Ulet né karrige.)

NUSHA — (Nxjerr kokén né dritare.) Thirri njeri? (Du-
ket edhe Tefa.)

TEFA — O, zoti Gjon!
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NUSHA — Miré se ardhe, zoti Gjon!

GJONI — Ulu e ndihmoi pak Loros pér té ngjitur va-
lixhet lart.

TEFA — Menjéherég.

GJONI — Loro, €j, ti, gjumash, luaji duart! Vapé! (Bén
fresk me trinén e dorés.) Uf, ¢'vapé!

(Dulket Loroja me valixhet.)
— U, harrova né kaloshiné até... até, dreqgi e han-
gért, até... nuk po mé bie ndér mend emri... Até,
more ti?

LOROJA — Mos u mérzit, zotéri. Sa té ¢coj uné valixhet
lart, do té té kujtohet.

(Vijen Tefa.)

TEFA — Ngjatjeta, Loro! (I jep dorén.) Ma lésho vali-
xhen.

LOROJA — Cadra.

GJONI — Cadra?

LOROJA — E ke harruar né kaloshiné.

GJONI — Ah, pér Krisht, i ra né té, hajvani! Tamam ca-
drén e kam 1€né nén sedilje. Pa té nuk mund té Iuaj
as kémbén! Kur e ke até, e merr hijen me vete nga-
do shkon. Na ti, Nushé, merre kété! (I jep njé erash-
ké.) Mé béj fresk, se pér zotin, po shkrihem si gjal-
pi né tigan. Uf, ¢’vapé!

LOROJA — Ke véné shumé dhjamé qé kur erdhi Italia,
zoti Gjon!

GJONI — Mos e zér né gojé Italing, se té thyej turinjté.
Na e paske inat Ducgen ti, hém ti, krimb sqolli!

LOROJA — Fashizmi € ka vendin né Itali, atje té fryhet...

GJONI — Té rrijé kétu, se dua uné.

LOROJA — Uné do ta pérze.

GJONI — (Qesh.) Flet me gjithé mend, budallai, thuajse
vértet e ka né doré ta pérzejé! -

LOROJA — Ta pérze, éshté fjalé e buté. Jo, more, po do
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ta hedh né det! Aty té fundoset, si atéheré, mé njé
mijé e néntéqind e njézetén, harrove?

GJONI — T’u thafté goja. Eh, ¢'té fut xhindet, ky haj-

van. Ik, thefsh gafén! Shko merr zonjén Lajde.

LOROJA — Lamtumiré; Tefé, Nushé, mirupafshim.

NUSHA — (Nxjerr kokén né dritare.) Dole pa njé raki.

GJONI — Ujin e ka tepér ky.

LOROJA — Po té ishte me para, héh, edhe até do ta
vinit né kyg, e do té na linit té ngordhim prej etjes.

GJONI — Tamam si bolshevik flet, geni. Tfu! Kris, kris,
se pér Krisht, do té vijé dita... Tefé, mé lehté até
erashké, se ma pérzien ajrin e mé merr frymén.
Miré, ashtu, ngadalé. Thashé... Po, do té vijé dita,
mbaji mend kéto fjalé, e mos u zgérdhi, kokébosh.
Do té vijé dita gé té té vé prangat me duart e mia,
e té té plas né burg.

LOROJA — Po pastaj kush do té té shpjeré me karrocg?

GJONI — Sille shpejt zonjén Lajde, dégjon. Edhe ruaje
nga gropat, mos e troshit, hajvan, se €shté me ba-
jame. (Tefés) Ngjitu lart! Kam né valixhe njé pa-
1é breké banjo. Mé sill edhe robdéshambrin. Eshté
njé veshje si xhybja e mulla Alushit, po bojé kafe,
ama. Ik! (Tefa shkon né qelé. Vijen dom Zefi.)
Ah, ja mé né fund edhe i zoti i shtépisé.

DOM ZEFI — Miré se erdhe, xhaxha! ,

GJONI — H&, nipce, si je. Vapé! Kam ardhur té rri njé
muaj.

DOM ZEFI — (I habitur.) Njé muaj!

GJONI — Me harxhet e mia, kuptohet, si né hotel. Nuk
del vaj nga guri. Rri. Té njoh. Pra, nuk té bie né
gafé pér higgjé. Banjén dua ta filloj g€ tani, sa té
mé sjell Tefa brekét. Pse mé shikon ashtu? Dokto-
rét mé thané: «Shko te nipi, 1éviz shumé, lahu, béj
banjé dielli..» Kaq. Jam béré sa njé balené, e marr-
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té ¢ mira. Jo, e marrté dreqi! Ja, shiko si mé kulloj-
né djersét né fytyré! Do té jepja gjysmén e pasu-
siré po té béhesha si... si té gjithé. T€ eci njéheré
ashtu lirisht, bre nipge, pa...

DOM ZEFI — Gjysmén e pasurisé, the?

GJONI — Gjysmén jo, po cerekun...

DOM ZEFI — Dua vértetim, se ndryshe s’té zé besé...

GJONI Ja, merre! (I shtrin njé zarf.)

DOM ZEFI — (E merr,) C’€shté?

GJONI — Fitimi i kontratés sé mishit pér ushtriné.

'DOM ZEFI — Kaq pak? Uné kam shénime t€ sakta té
fitimit té pérditshém.

GJONI — Dégjo, nipge i dashur, afro pesédhjeté kuin-
talé mish u prishén dhe na u desh t’i hidhnim né
Buné.

DOM ZEFI — Mos e tepro, nuk mund té ma marrésh
fitimin. Té kam né doré. Kontrata éshté né emrin
tim.

GJONI Ishte, nipge. (I tund kontratén ndér hunde.)

DOM ZEFI — Ishte!? (Véshtron kontratén. i pérqéndru-
ar.) y

GJONI — E mésova marifetin. Gjeneral Benetit, i kam
véné trastén e tagjisé né gafé, e ha me éndje ¢ ge-
tési, tamam si kali i kaloshinés sime, nipge. Tefé,
ec se mé kaloi ora e banjés. (Del. Dom Zefi sillet
pér pak i kredhur né mendime. Vijné Simoni dhe
Pjetri.)

SIMONI — Miré gé té gjetém kétu, zotéri.

PJETRI — Mos je gjé sémuré, qé je prishur né fytyré,
dom Zef?

DOM ZEFI — Dhembje koke... (E merr veten.) Ckemi?
Hé, ¢’thoté populli pér meshén e sotme?

SIMONI — Ajo puna gé ne genkemi italiané i ka pezma-
tuar shumeé...
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PJETRI — E éma e Nush Gjokés, atij peshkatarit qé u
mbyt vjet, té shau e inatosur.

DOM ZEFI — Aq mend ka ajo dhe té& tjerét qé¢ mendoj-
né ashtu. Ng letrén e paré té papa Juanit, né kreun
e dyté, vargu pesémbédhjeté e gjashtémbédhjeté,
thuhet: «Mos e doni botén dhe ato gé gjenden né
t€; nepsi i trurit, nepsi i syve dhe kryelartésia e
té jetuarit nuk jané t€ atit, por té késaj bote mé-
katare»n. Pra, bota e kombésia, nuk jané asgjé para
fesé. Vetém feja éshté e atit té& amshuar.

SIMONI — Mir¢, miré, dom Zef, po ec mbush_[u men-
djen atyre...

DOM ZEFI — Kombi éshté trillim i njeriut, kurse feja
éshté krijim i atij té lumit atje lart. Kush ka vleré?

PJETRI — Feja, feja.

SIMONI — E patém kombin, po gati ndordhém uric.
Rrofté fashizmi!

DOM ZEFI — Ju edhe té krishterét e tjeré té miré e tg
devotshém, duhet té ¢oni né popull fjalét e mia, si
fijalét e Krishtit, lavdéruar qofté emri i tij!

TE DY — Amen!

DOM ZEFI.— C’kemi ndonjé té re?

SIMONI — Té premten, dom Zef, edhe Mulla Alushi u
paska folur fshataréve né xhami, ¢ u paska théng
se fashizmi éshté njé peshqesh i allahut,

PJETRI — Mirépo, né mbrémje, i paskan dalé para dy
njeréz té panjohur dhe e paskan rrahur paq. «Edhe
lkjo e rrahur éshté peshqesh i allahut, hoxhé efendi»,
— i paskan théné. (Qesh.)

DOM ZEFI — (I véren si me inat.) Mjaft nxorét dhém-
bét, nuk ka asgjé pér té geshur, pérkundrazi...

SIMONI — Me kété puné po merret policia.

DOM ZEFI — Harruat kryesoren, ushtarin. Hé, keni ré-
né dot né eré? Ata miqté thoné se informatat sillen
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e pérsillen kétu! e

SIMONI — Mé duket se, mé duket se... ka ikur prej ké-
tej. '

PJETRI — Nuk kishte si t& rrinte kétu, pas gjithé asaj
qé ndodhi até naté. Pastaj Ndoc Gusha po kalbet
né burg. Ku té strehohet?

(Vijen Agetina e ndalon tek dera.)

DOM ZEFI — (Simonit e Pjetrit.) Né breg keni xha-
xhané, shkoni pérpara se po vij edhe uné mé pas.
(Té habitur nga prerja e papritur e bisedés, sho-
hin Agetinén e largohen. Dom Zefi vrapon drejt
saj i shqgetésuar.) Ageting, ¢’éshté? Shih si je bé-
ré... nuk fshihet mé... Mos e mundo veten, o éngjé-
i im.

AGETINA — Erdha me karrocé dhe zbrita larg pikérisht -
qé té mos mé shihnin kéta dy llafazanét, por ja gé
i gjeta kétu.

DOM ZEFI Edhe hije po té& béhesh, nuk ke si u shpé-
ton syve té njerézve. Mos e prish gjakun pér kéte.
Hé, mé thuaj, si shkojné punét?

AGETINA — Ndreka éshté kaq i lumtur, sa, té té them
té drejtén, mé inatos lumturia e tij.

DOM ZEFI — E ka kuptuar qé je.. (I tregon barkun.)

AGETINA — Jo zotéri, ai nuk e vret mendjen pér té
tilla gjéra. Né u kujtofté pér muajt, do t'i them
linda para kohe. Por uné erdha pér digka tjetér. Mé
duhen njégind napolona pér té bleré digka pél_'
foshnjén dhe dicka pér vete. Edhe Ndrekés do t’{
blej njé palé rroba vere, se i veshur keq duket 1
shémtuar. Ti e kupton sa ¢ réndé éshté pér mua
qé té kem ndér sy dité e naté njé torollak... e

DOM ZEFI — (Véren jashté.) Ngjitemi lart e bisedojmé
se po vjen Luca, ai berberi qé nuk ka njé, po dhje-
té gojé. (Futen né gelé). \
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(Hyn Luca me veglat e berberit ndér duar.)
LUCA — O Tefé! Tefé!
NUSHA — (Duket né dritare.) Né breg té ligenit e ke.
LUCA — (Véshtron andej.) Ah, ja, genka me zotin Gjon
mé duket. Thirre ti, Nushé, se kam friké nga fucia
me dy kémbé mos mé kapé prapé pér ta rruar.
(Nusha e thérret dhe Tefa vien duke Vvrapuar,)
LUCA — (Disinén zé.) Shkova né punishten e lékuréve.
Doli ai punétori. E lexoi letrén ténde, béri buzén
né gaz ¢ tha: «T& rrijé aty te prifti edhe disa dité,
derisa té gjejmé njé vend mé t& sigurté.»
TEFA — Mé duket se dom Zefi mé shikon me njé faré
dyshimi.
LUCA — Nuk éshté e mundur. Ashtu té duket.
TEFA — Po sikur té takohet rastésisht me Bibg Ndoun,
ose sikur t'i dérgojé ndonjé letér falénderimi?
LUCA — Edhe ne digka do té nuhasim. Puné ditésh
éshté...

TEFA — Lucg, mé thuaj ¢faré thoné kur rréfehen, se ung
s'di gjé fare.

LUCA — Fut ca rrena dhe je né rregull. Nise késhtu:

«Ave Maria misericordum — thuaj ca fjalé me
us, me um ¢ me sum dhe pastaj ¢’té té vijé ndér
mend.

TEFA — A ka rrezik t€ mé njohin nga fotografia?
LUCA — Jo sinjor Galoti, po as yt até, po t'i dalésh ké-
shtu nuk té njeh, aq shumé té kam ndryshuar.
(Hyn nga porta e rrugés murgesha. Ecén kok-
ulur dhe murmuron dicka. Kalon afér tyre, si e
verbér. Drejtohet pér né qelé. Dom Zefi si duket
e ka paré prandaj del né dritare fluturimthi.)
DOM ZEFI — Motér, motér, mé prit né kishé, té ndih-
té zoti!
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MURGESHA — (Do t'i kundérshtojé, po kur i vené sy-
té te Luca e te Tefa, ul kokén pérvuejtérisht €
shqipton:) Miré, domine... (Kthehet e shkon né
kishe.)

DOM ZEFI — (Lucés.) Pse erdhe?

LUCA — E sheh veté, zotéri. (Tregon veglat.) Ke ditén
sot.

DOM ZEFI — Tani e tutje do té rruhem veté. I kam
bleré veglat.

LUCA — (Me ankim té thekshém.) Edhe kété fitim té
vogél po ma heq?

DOM ZEFI — Ia hoga vetes. Nuk mund té rruhem nga
njé njeri qé ka kushedi sa koh& qé nuk ka shke-
lur né kishé, e kushedi sa kohé gé nuk éshté rré-
fyer...

LUCA — Aty ¢ ke hallin? Po vij kété té diel.

DOM ZEFI — Edhe té rréfehesh, té ruajté Krishti.

LUCA — Nuk prishemi, dom Zef. T€ té rruaj?

DOM ZEFI — Pasdreke. (Futet brenda.)

LUCA — (Tefés.) E marr me mend ¢’kérkon nga rréfi-
mi im, sepse... (I mbetet fjala né gojé, meqé ka pa-
ré té hyjné nga rruga njé oficer dhe dy karabinie-
ré.) Oh! (Tefés.) Shenjé ¢ keqe.

OFICERI — Ej, ec kétu!

LUCA — (Tefés.) Zhduku ti! (I afrohet oficerit.) Ur-
dhéro, sinjor.

OFICERI — Shérbétori i famullisé je ti?

LUCA — Berberi.

OFICERI Barbiere!

LUCA — Erdha pér té rruar famulltarin toné.

OFICERI — Ku éshté ai?

LUCA — Lart.

OFICERI — Me kryeplakun, hé?

LUCA — Uné nuk e pashé kryeplakun, sinjor.
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OFICERI — Na thané se Eshté kétu sé¢ bashku me zo-
tin Pjetér, anétarin e kryepleqésisé.

LUCA — Pritni, sinjor, t& pyes shérbétorin. Ore Tefg, a
jané kétu Simoni e Pjetri?

TEFA — Jang ng breg té ligenit, duke kuvenduar me
zotin Gjon. Po i thérres, (Del me vrap.)

LUCA — Urdhéroni e pushoni pak nén hije.

OFICERI — S’kemi kohé,

(Vijné duke vrapuar Simoni dhe Pjetri.)
SIMONI — Salute!
PJETRI — Salve!

OFICERI — (Nén zé.) Kemi ardhur té& béjmé bastisjen

e shtépive té Rrok Furtunés dhe té Selim Sertit.
SIMONI — Po pérse?

OFICERI — Kemi urdh
lin.)

LUCA — Me ¢’nuhas un¢ me kété hundé, Rexhep,
ty kané ardhur.

TEFA — Dhe ung duhet t& largohem menjéheré.

LUCA — Ngadalg, merre mg shtruar. Nuk té sollém ké-
tu sa pér té tg hequr qafe, PO pse nén ¢atiné e dom
Zefit je si nén PEllémbén e ténzot... (Qesh. Dégjo-
hen rrotat e kaloshinés nepér rrugé.) Ih, ih, ih,
kush po vijen: zonja Lajde. Ika, ika, mirupafshim!
(Del. Te dera ndeshet me zonjén Lajde, e cila ésh-
té veshur shumes miré, me kapelé me strehé té ma-
dhe, syze dielli, cadér me lule, erashké. Duket qé
ka vape, Loroja i shkon prapa me njé valixhe né
doré. Dicka do t'i thoté Lucés, po kur sheh Tefén
drejtohet pér tej ai.)

LAIDJA — 0j, Tefa! Ec kétu mé jep dorén. Ashty. Jo.
Ma fut kétu nén Sqetull. U? I vjen turp! Hém, buda-

lail N& Itali, Tefé, kjo éshté pér niente. Ku éshte
Xhovani?

ér. Hajde na pri pérpara (Dg-

pér
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TEFA -— Po lahet né ligen.

LAJDJA — Nuk mé ka pritur mua! Uh, sa inat mé vjen!
Ti, Tefé, mé prit kétu, dégjon? Uné po shkoj té vi-
shem. Pastaj, ti mé pércill atje né breg. .. Nela spi-
axha, si thoshin atje né Lido di Roma. Lahemi ba-
shké.

TEFA — Uné nuk di té lahem. Pastaj duhet t'i marr leje
dom Zefit.

LAJDJA — Fshatar... bel kontadino! (Shkon té vishet.
Pas i shkon edhe Loroja. Nga bregu dégjohet utu-
rimé motori gé afrohet. Tefa futet né gelé me ngu-
tje. Duket kici i motoskafit, prej nga zbret Galoti.
Dom Zefi vien duke rendur e i del para me shumé
pérzemérsi e pérulje.)

DOM ZEFI — Miré se erdhét, miré se erdhét, sinjor Ga-
loti! Urdhéroni lart Nushé!

GALOTI — (Ulet né njé karrige.) Rrimé kétu. Mos thirr
asnjeri. Kam njé bisedé shumé sekrete me ju. (Fshin
djersét). Kemi njé informaté se ushtari gé kérkoj-
mé éshté né shtépi té mulla Alushit.

DOM ZEFI — O burra! C'e zgjasni, sinjor Galoti, kapeni!

GALOTI — Eh, domine, ai ushtari na béri gesharak. Bé-
mé kag bastisje dhe pérfundimi: asgjé! Mirépo, té
futésh hundét né shtépiné e njé hoxhe, nuk &shté
shaka; téré besimtarét varin turinjté dhe béhen té
pakénaqur nga gabimi yné. Prandaj kété informaté
duam ta verifikojmeé.

DOM ZEFI — Po qysh?

GALOTI — (Ndez cigaren.) Ti ke njé shérbétor?

DOM ZEFI — Ju kam folur pér té...

GALOTI — Mg keni théné se éshté i shkathét, i zgjuar
dhe 1 besés.

DOM ZEFI — Sidomos ndaj meje, si i zoti dhe si prift.
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GALOTI — Thirreni. (Dom Zefi bén njé gjest qé s’kup-
ton gjé.) Durim, do ta merrni vesh menjéheré. Thi-
rreni!

DOM ZEFI — Tefé! Tefé&! (Tefa duket né prag.) Afro-
hu, biri im.

GALOTI — Afrohu, afrohu, mos ki friké.

TEFA — Jo, jo... nuk kam friké ung,

GALOTI — Zoti dom Zefi mg ka théné fjalé t& mira
PEr ty. '

TEFA — Nderon Veten, zotéria im, se éshté i nderuar . . .

GALOTI — Ti nuk e merr me mend se kush jam uné, hé?

TEFA — Jjjo...

GALOTI — Jam i policisé. Kag. Pra, ne duam té té ngar-
kojmé nj& puné . ..

TEFA — Nuk i marr anén asnjé pune uné.

GALOTI — E njeh mulla Alushin?

TEFA — E njoh.

GALOTI — Shtépiné ia dj?

TEFA — Ia di.

GALOTI — Do té shkosh t& shkruash tek ai njé nuské
PEr bagétiné.

TEFA — (Bén kryq). Mos e dhénté, zoti! Uné jam ka-
tolik, e nuk e shkel pragun e tij edhe sikur té mé
ngordhin gjithé bagétia, po té kisha.

DOM ZEFI — Dégjo, biri im, fol vetém kur té pyesin.

TEFA — Dom Zef, uné...

DOM ZEFI — Mos e prish gjakun kot sé koti, té ruajté
Krishti. Ke lejen time pér té bérs ¢'té té thoté sinjor
Galoti.

GALOTI — Vazhdojmé&? Hapi veshét miré, djalosh. Ne
po té besojmé njé puné me réndési, sepse je shér-
bétor i dom Zefit. Dégjo! Kemi informaté se né
shtépiné e mulla Alushit gjendet njé dezertor. Ti
do t€ shkosh te hoxha pér té shkruar nuskén. Do
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t'i japésh njé shumé té miré té hollash. Ke pér té
kaluar tek ai drekén, edhe darkén po té jeté nevo-
ja. Té mos dalésh prej andej pa paré ¢do skutg,
kupton?

TEFA — Do té mé njohé, zotéri.

GALOTI — E kemi menduar edhe até. Ti do té jesh ma-
lésor i ardhur nga njé fshat i Pukés. (Fshin djersét.)
Vapé!

DOM ZEFI — Ngjitemi lart, sinjor Galoti, pimé dicka
freskuese.

GALOTI——Nﬁﬁthmelﬁ%dﬂméauekaégwhﬁenﬁ
hollgsisht. (Duket Luca me veglat e rrojés. Galoti
hyn né gelé.)

DOM ZEFI — Ke ardhé pa kohé, té ruajté Krishti. (Fu-
tet né qelé pas mikut.)

TEFA — (Nén zé.) Kam nevojé pér ty, Lucé.

LUCA — Fol!

TEFA — Ec kétu pasi té iki Galoti. (Hyn né gelé edhe
ky.)

LUCA — (Ka ngelur i hutuar.) Pasi té iki Galoti! Ec
merre vesh mé hollé. Sidoqofté, nuhas njé rrezik...
(Del duke vrapuar.)

Perdja
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PJESA E DYTE

Po aty pas disa ditésh,

Eshté méngjes herét, Tefa digka gérmon me
snat, ndérsa Nusha vadit lulet qé gjenden para ge-
1és.

NUSHA — E mira e té mira
biro. . .

TEFA — Hija mé pélgen edhe mua, por... (Dégjohet utu-
rima e motoskafit.) Ja, nuk té léné. . .

NUSHA — Ik!

TEFA — E ku t& vete? Nuk dua té dyshojng pér asgjé...
Dua té them té& mos mg marrin pér njé dembel gé
i pélgen hija... (Duket kici i motoskafit dhe Galoti
qé rri né kémbé. Tefa vrapon dhe e ndihmon té
zbresé.)

GALOTI — Bonxhorno, djalosh! Pér ty kam ardhur. Té
lumté! (I bie sipeve.) Ke béré njé puné té pastér...
(Vien dom Zefi me ngutje.) Bonxhorno, dom Zef!

DOM ZEFI — Zoti ju bekofté ditén, sinjor!

GALOTI — Erdha t’ju falénderoj pér ndihmén qé na
dha shérbétorj juaj. Pikérisht pér kété duam t’i ja-
pim njé bakshish. (1 shtrin ca kartmonedha. ) Me-
rri!

TEFA — Jo, jo, zotéri.

GALOTI — Merri, jané té tuat.

ve €shté t& rrish nén hije,
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TEFA — Uné paguhem nga dom Zefi, zotéri.

DOM ZEFI — M’i jepni mua, sinjor. Ia jap mé vong¢, se
tani i vjen turp nga ju... (Ia merr té hollat nga do-
ra.) Urdhéroni lart!

GALOTI — Jo, vemi né breg e bisedojmé. (Dalin.)

NUSHA — C’deshi t& té japé ai oficeri?

TEFA — Para.

NUSHA — I mori prifti? (Qesh.) Héh, nuk do ti sho-
hésh me sy kurré mé!

TEFA — Kam neveri t'i shoh, Nushé. (Dégjohen thirr-
jet e mulla Alushit nga jashté.) Po vete brenda
uné... (Hyn né gelé.)

MULLA ALUSHI — Mallgkim! Hata e madhe! Iu shof-
té hisja e diellit atij ose atyre qé duan té mé hapin
varrin pas shpine. Allah, shtrije kérbacin mbi ta,
e bjeru, bjeru me rrufe e batare! Bjeru! Shfreje
térbimin ténd té shenjté mbi armiqté e mi. Ooo, u
prish dynjaja, dom Zef! (Hyn né oborr.) I hap
derén tjetrit, e fut brenda, i shkruan njé nuské
me bekim té allahut, e 1& edhe té bé&jé mriz nén ca-
tiné ténde, e kur uné i shkreti shtrihem bashké me
graté pér té béré pushimin e drekés, ai katil ngri-
het e hap njé varr mu aty né kémbét e mia! E kujt
ia bén kété? Mua, fashistit! O dom Zef, dom Zef!...
Uh, nuk genka kétu! Po kétu ishte ai, e pashé mirg.
C’u bé, moj Nushé, zotéria yt?

NUSHA — (Duke hyré né qelé.) Né breg.

MULLA ALUSHI — A, né breg genka, O, dom Zef! Kom-
shi! O zotéri! O miku im pér koké! (Vjen dom
Zefi.) U bé kiameti mbi shtépiné time! Duan té
mé prishin me Dugen, horrat, katilat, mua? Dom
Zef, mé ndihmo, ma jep dorén ¢ mé nxirr nga
varri ku duan t&€ mé gremisin ata.. armiqté e mi
¢ té¢ Duges, he iu l&shofsha allahun, té pafeve!
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(Vien Galoti.)

GALOTI — Shshsht! Qetésohuni, hoxhé! Ky nuk éshté
muhabet pazari. Ne té thamé, po té Iémé té liré qé
t€ gjesh ushtarin, e jo t& léshosh kujén!

MULLA ALUSHI — Ku ta marr ushtarin, hé¢ mé marr-
té mortja mua!

GALOTI — Durim, do té t& vijé né vesh se ku ka vaj-

- tur, pasi ka ikur nga shtépia jote. Por po té dalésh

késhtu duke thirrur né vend qé¢ ta afrosh, do ta
largosh.

MULLA ALUSHI — K& largoj?
GALOTI — Ushtarin,

MULLA ALUSHI — O, dégjo ky! Atij nuk ia kam paré
surratin kurré, pasha..,

GALOTI — (Ia pret me té keq.) As kur e kishe né shté-
pi?

MULLA ALUSHI — Gjithnjé atij teli i bie ti. More, dé-
£jo, uné jam fashist, bile uné e dua Dugen edhe
mé shumé se ti, se ti ha ITogé té majme prej tij,
prandaj e do, kurse uné...

GALOTI — Po fotografiné e Zogut
né murin ¢ dhomés...

MULLA ALUSHI — Gratég, marroqet, e kané harruar
aty.. se uné lartmadhériné... até lart.. até laro..
Pasha allahun, uné kam lindur fashist, se gjith-
moné me veshje té zezé kam ndenjur.

GALOTI — Po xhaketén ushtarake té ushtarit né fjalg,
qé e gjetém té varur ngjitur me xhyben ténde,
kush e solli aty? Po librezén ushtarake gé ¢ gje-
tém brenda saj?

MULLA ALUSHI — Trillime, trillime fund e maje..
sha qgimet e Pejk...

DOM ZEFI — Mulla Alush, faktet flasin veté...

MULLA ALUSHI — Edhe ti u zé besgé kétyre dokrave,

ama, ¢ kishe varur

. pa-
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dom Zef? Bukur! Aferim, aferim, dom Zef e ta
paga borxh...

DOM ZEFI — Nuk kam migési me até gé fsheh armi-
kun toné né shtépi.. 2

MULLA ALUSHI — Uné armik? Ah! Mbaje gojén, bre!

GALOTI — (Pagétues.) Merreni mé shtruar, zotérinj.
Nuk &shté fjala se ti je armik, hoxh&, po pa da-
shur je béré jatak i armikut... Ti je yni ¢ do t& mbe-
tesh i yni, mulla Alush. Kam bindje pér kété.. E
kuptoj se ti, si hoxhé, e ke t&€ zorshme t&é na fu-
tésh né doré ushtarin se éshté mysliman e té du-
ket mékat ¢ tradhti... por duhet ta kuptosh se ar-
miku yné éshté edhe armiku yt, bile armiku i té
gjithé besimtaréve. {

MULLA ALUSHI — More sinjor Galeta...

DOM ZEFI — Galoti.

MULLA ALUSHI — Miré, Galoti... Uné as né éndérr
s’e kam paré ushtarin qé thoni ju, pasha gimet...

GALOTI — E mbyllim kété bisedé.

MULLA ALUSHI — Até dua, ta mbyllim, se éshté ma-
rrézi té mé veshésh mua, mulla Alushit, njé faqge té
zezé si kjo. Dom Zefi ¢ di se me sa padurim e kam
pritur uné Dugen. Eviva! ¥

DOM ZEFI — Hoxhé, mos béj dredha!

GALOTI — Ne duam prej teje ushtarin, se ti e ke fshe-
hur nén xhybe ... Dorézimi i ushtarit do té jeté
déshmi e madhe e dashurisé dhe ¢ besnikérisé sate
ndaj Duges. o, :

MULLA ALUSHI — Eviva! (Ngre dorén.) Ushtarin
s’kam ku e marr, pasha gimet e Pejkamberit. Po
t’ju hyj né puné ung, ja tek mé keni. Por, ama, po
jua them pérpara: do té bini né sherr me kryemyf-
tiun tim. Ka pér t'u guar me yrysh: «Léshojeni
hoxhén tong! Eshté i pafajshém! Eshté fashist i
flakté!»
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GALOTI — Shko, mulla Alush, shko e na lér té qeté, se
kemi puné. -

MULLA ALUSHI — Si urdhéron, shkoj uné. Evival!
(Del.)

GALOTI — Oooo! (Zé kryet me péllémbé.) Edhe né ku-
esturé késhtu na nxori veshét, si gjinkalla. Bén
zhurmé pér té fshehur ushtarin, por edhe mé shu-
mé e zbulon.

DOM ZEFI — Ushtarin nuk e nxjerr nga xhybja, po
nuk ja grisét me forcé, sinjor Galoti...

GALOTI — Populli juaj ka njé proverb té bukur: «Qe-
veria e z€ lepurin me gerren. ( Qesh.) Késhtu do ta
z€mé, po meqenése éshté hoxhé... (Kalojné nga

bregu. Pas pak dégjohet uturima e motoskafit qé
largohet.)

Pas disa ditésh. Qela duket brinjazi dhe aty
afér njé copé ligeni. :

MULLA ALUSHI — (E sheh.) Dom Zef, ngjatjeta! Si
je e ku je?

DOM ZEFI — O, mulla Alushi! Na i ke biré syté uje.
Kam njé javé qé nuk té kam paré. Pérse je mun-
duar. Apo ke ndonjé haber pér...

MULLA ALUSHI — Pér hallet e té tjeréve, dom Zef.
Pér hallet e miletit...

DOM ZEFI — Bjeri shkurt, mulla Alush.

MULLA ALUSHI — Si urdhéron! Po né fillim troki-
tet né deré, pastaj hyhet, pastaj.. (Kollet pér té
gelur zérin.) Kam marré vesh se Dugja i madh, qé
peréndia ia shtofté ymrin, dashka té ndajg ijane.l)

1) ljane — lémoshé gé jepnin fashistét pér t& fituar simpatiné
¢ t& varférve, po shumica & refuzonte si gjé té turpshme dhe posh-
téruse.

40

o/

i I e Sty



Uné né lagjen time kam dyqind e njézet e dy frymé.
Kam béré listén emér pér emér. (Ia tregon.) Dy-
gind e njézet e dy frymé. Ne, uné e ti domethéné,
jemi bashké, njé fshat, njé shtépi, si té thuash: té
mirat e té kéqijat i ndajmé me njéri-tjetrin. (Qesh
me nénkuptim.) Ti e di gjuhén e kétyre migve,
dom Zef, ¢ té ecén mé miré fjala. Merre listén, té
lutem!

DOM ZEFI — (E merr.) Miré...

NUSHA — Sa veté ke shtuar, mulla Alush?

MULLA ALUSHI — Pér gimet e Pejkamberit, asnjc. ..
asnjé. E? Prit. Po. Jo, se do té vdesim dhe génjesh-
tra éshté haram. Kam shtuar dhjeté frymé. Por,
po ta shikosh hollgé-hollé, as ata nuk jané shtuar.
Né lagjen time dhjeté gra jané shtatzéna. Késhtu
qé, po ta shikosh punén me drejtési fashiste... Vi-
va! (Con dorén lart.) Secili prej atyre qé€ do t&
lindé, djalé a vajzé gofté, kérkon hisen e vet.

DOM ZEFI — Miré, mulla Alush, e rregullojmé. Po me
ushtarin si u bé puna?

MULLA ALUSHI — E kapén.

DOM ZEFI — E kapén?! Ké?

MULLA ALUSHI — Até... até € vrau oficerin...

DOM ZEFI — Ushtarin? f

MULLA ALUSHI — Dorén veté. I kané véné prangat: fap!
E pashé me syté e mi atje né gytet, se ja, prej an-
dej po vij tani. Pyeta njé mik qé e kisha n& krah,
e qé éshté me réndési aty né polici, e ai me tha:
ka vraré njé oficer fashist. Ah, mora frymé. Shpé-
tuam, thashé, shpétuam, zoti dom Fef, se ngado
shkoja, atje e kisha mendjen, dégjon? Edhe duke
u falur, pasha gimet e Pejkamberit, atje. Ah, ai
katil, thosha, kur ta fusin né& thonjé kéta fashis-
tét, atéheré do té getésohem. M’u hogq dhe mua
njolla. 3
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DOM ZEFI — Mirg, miré, mulla Alush, po kur e kishte
vraré oficerin ai djaloshi?

MULLA ALUSHI — Para dy javish. Ai oficeri i kishte
hyré me forcé né shtépi...

DOM ZEFI — Atéheré do té jeté tjetér. Ai e ka vra-
r¢ te ura e Bahgallékut.

MULLA ALUSHI — Pasha allahun vapa mé ka trullo-
sur fare. i

DOM ZEFI — Shko e freskohu, mulla Alush. Kush the
se mé priste te porta?

MULLA ALUSHI — Njé djalg i vogél.

DOM ZEFI— Béj pak mundim e thuaji té vijé bren-
da. (Hoxha del e pas pak hyn njé djalé i vogél.)
Kg kérkoni, biri im?

DJALOSHI — Dom Zefin,

DOM ZEFI — Me hirin e zotit, jam uné-veté. Po ju
kush jeni?

DJALOSHI — Jam shérbétori.

DOM ZEFI — Shérbétori im?

DJALOSHI — Ehé. M&é ka dérguar kryeplaku, Bibé
Ndou. ;

DOM ZEFI — Bibé Ndou? Pse a mos ka luajtur nga
mendja?

DJALOSHI — Nuk e di.

DOM ZEFI — (E véren me vémendje.) Sa shérbétoré ka
ndér mend té mé dérgojé Bibé Ndou?

DJALOSHI — Aq sa i keni kérkuar...

DOM ZEFI — Njg.

DJALOSHI — Dhe ja tek erdha.

DOM ZEFI — Po para teje mé dérgoi njé shérbétor tje-
tér.

DJALOSHI — Sa keq. Mé génjeu. Mg tha pér njé shér-
bétor si ty ka nevojé dom Zefi.

DOM ZEFI — E pse?

42

i
E

e



DJALOSHI — Ku di uné...

DOM ZEFI — (E véshgon pér njé grimé.) Ku di ti?

DJALOSHI — Ai mé tha se kétu sillen népér oborr gra
e burra lakuriq. Digka e ¢uditshme, €? Po, ung, mos
kujto se jam i humbur, zotéri. Si e shihni edhe
veté nga veshja ime uné nuk ngjaj me njé fsha-
tar.

DOM ZEFI — Mg falni, po nga vini ju, biri im?

DJALOSHI — Nga Tirana. Kam gené shérbétor te Kolé
Serreti. Ishte deputet burri i botés. Atje kam mé-
suar si duhet té flasé shérbétori me zotéring€, me
zonjat, me miqté etj. Fundi, uné di té shérbej 1ta~
liance, zotéri. Keni pér té paré.

DOM ZEFI — (Me interesim.) Pse u larguat prej an-
dej?

DJALOSHI — Nuk u largova, pb mé pérzuné.

DOM ZEFI — Té pérzung?

DJIALOSHI — Ehé. Iu erdhi shérbétori nga Italia atyre,
e mua mé thané ik tani...

DOM ZEFI — E té hodhén kétu, tek ung, hé?

DJALOSHI — Ehé. Jo, domethéné mé kthyen né fshat.
Mirépo, Bibé Ndou mé tha: «Ti je tamam shérbé-
tor pér dom Zefin». E ung,- ja, erdha. ‘

DOM ZEFI — (Thérret) Tefé! Harrova se e kam dér-
guar né pazar. Djalosh, uné e kam njé shérbétor qé
mé ka dérguar Bibé Ndou para dy muajsh.

DJALOSHI — (E wvren i pakénagur) Mos ke kérkuar dy,
zoteri?

DOM ZEFI — Njgé.

DJALOSHI — (I déshpéruar) Domethéné, vendi genka
i zéné.

DOM ZEFI — I zéné djalosh.

DJALOSHI — Atéherg, po shkoj, e di se jam njeri i pa-
fat.
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DOM ZEFI — I pafat?

DJALOSHI — Ehe, domethénég, gjithnijé mé képutet fija
e nafakés mua... Hajt, ngjatjetani. (Niset té dalé.)

DOM ZEFI — ° (I shkrep njé mendim). Mos ka ndonjé
ngatérresé. |

DJALOSHI — Urdhéro zotéri!

DOM ZEFI — Ja, djalosh. C’do t& bésh. Té vesh te Bi-
bé Ndou t'i thuash se té kérkon Dom Zefi.

DJALOSHI — Ai u nis pér né Puké, zotéri.

DOM ZEFI — Shko djalosh. Té prifté ¢ mbara!

DJALOSHI — Hajt, ngjatjetani! (Del.)

Perdja

Jemi pérséri né dekorin para gelés. Nga kisha del
dom Zefi, e pas tij ecén Tefa.

DOM ZEFI — Po biri im duhet té rréfehesh. Njeriu
lahet nga ndonjé mékat dhe pas rréfimit e ndien
veten mé lehté,

TEFA — Gjethe zotéri, gjethe. (Bén kryq.) Né emér té
atit té birit e t& shpirtit t& shenjté.

DOM ZEFI — Mjaft té bekofté krishti. Pagja e rréfi-
mit ruan shpirtin nga mékati.

Vijné nga rruga Simoni dhe Pjetri.

DOM ZEFI — (Tefés) Shko lart tani biri im, merr enét
dhe ec e mbush ujé.

TEFA — 5i urdhéron! (Shkon né gelé.)

SIMONI — Qofté lavdéruar Jezu... C’shikon ashtu dom

Zef?
DOM ZEFI — Mua t'mé béjné sylesh! (Vren andej nga
doli Tefa.)

PIJIETRI — C’ka ngjaré zotéri?

DOM ZEFI — Shsht! (Del Tefa me enét. Dom Zefi tér-
higet dhe mban géndrim té geté kur kalon ai.)
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Sot u paraqgit njé shérbétor tjetér q¢ e gonte Bibé
Ndou. Dyshoj.

SIMONI — Heu! Po ti e ke njé shérbétor.

PJETRI — O Krisht!

DOM ZEFI — Shshsht! Flisni mé lehté. Mos na kang
kurdisur ndonjé lodér, me géllim...

SIMONI — Nuk ka se si, zotéri.

DOM ZEFI — Kétu ka dicka. Mos Tefa s’€shté ai shér-
bétori gé duhej t'mé vinte, si¢ duket ma kané sjellé
derisa té kalojé stuhia...

PJETRI — Oi, pse peshkatar éshté ky?

SIMONI — Rri ti, se nuk kupton.

PJETRI — Oh, ti je i mengur shumé!

DOM ZEFI — Mos béni si kalamajté kur bisedohen
céshtje té réndésishme. Hapini veshét miré! Tefa,
shérbétori im, ndoshta éshté ai ushtari qé ka vraré
tek ura e Bahcallékut até oficerin italian.

PJETRI — Baaah! Po sikur té jeté ai shérbgtori tjetér.
Pse e lat té ikte?

SIMONI — Uh, uh, uh!

DOM ZEFI — Al ishte i voggl. S'mund té jeté ushtari
qé kérkojmé.. Desha ta thérres Bibé Ndoun, até
kryeplakun gé ma pat dérguar, por ai nuk gjendej
né fshat, se paskésh vajtur né Puké mé tha veté
djaloshi.

SIMONI — Kot dyshoni zotéri dom Zef, po ne u tham
atyre té kuesturés pér njé tjetér dhe ata e kapén.

DOM ZEFI — Ndoshta s’éshté ai, ne u tham ta verifi-
kojné.

PJETRI — Sinjor Galoti tha se e ka pranuar fajin.

SIMONI — E, bile, ai na pérgézoi... Sigurisht ty mé shu-
mé, zotéri... :

DOM ZEFI — Kam dyshim, e zoti mé falté, migté e mi,
po ngaqé u kishte ardhur shpirti né majé té hun-
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. dés Galotit me shoké, kané béré ¢’éshté e mundur
gé ta bEjné fajtor t& gjorin... pér t'u cliruar nga
ai ushtari... :

PJETRI — Ashtu éshté, dom Zef, se policia ka dajak
me xhunga, e, po té ra shpinés, bam, edhe zorrét e
barkut té dalin nga goja... Bam! Thuaj e ke vraré!
Bam! Thuaj! Bam! Thuaj! Fundi njé shpirt ka
kushdo, e... me njé mijé dreqe! Po, ¢ kam vraré.

SIMONI — Po si ka mundési té jeté Tefa. Ai ushtari
gé vrau oficerin éshté mysliman. Mos vallg shér-
bétori yt té jeté mysliman?!...

DOM ZEFI — Dhe mund té jeté mysliman. Uné do ta
thérres nesér né méngjes té rréfehet dhe do ta kup-
toj mé miré.

PJETRI — Pse té mos njoftojmé kuesturén.

SIMONI — Duhet lévizur se mos na ikén.

DOM ZEFI — Mos u ngutni, e kemi né doré. Ai nuk
dyshon aspak se i kam réné né eré. Té jemi mé té
sigurté pér personat qé dérgojmé atje.

(Vien nga rruga Agetina. Nusha duket né dri-
tare.)

AGETINA -— Dom Zef, ec pak lart t& lutem, se kam njé
bisedé té ngutshme...

DOM ZEFI — Po bija ime, tani. (Atyre té dyve nén
z€.) Mg falni, zotérinj por si¢ e shihni... nuk éshté
e lehté té jesh prift. Pér ¢ka folém kétu, kygin go-
jés, morét vesh? (Shkon né qelé.)

SIMONI — Paska lindur bukuroshja...

PJETRI — Ka béré djalé. Po lére até. E kemi né doré
— thoté, po ¢’té presim, kur t’na iké!

SIMONI — Heh cdo té ishte gjé ¢ bukur sikur ta kapnim
ne kété ushtarin e vérteté.

PJETRI — Sinjor Galoti do té na pérqafonte dhe do té
na mbushte xhepat me para.
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SIMONI — Si té béjmé qé ta fusim né doré? (Nusha
pérpiget té marré vesh ndonjé fjalé, pa u véné re,
por duket se ka véshtirési.)

PJETRI — Uné po zihem me té. Gjoja po zihem. Po i
béj njé té pérmbledhur: frrrap! Ti rri gati e lidhe.

SIMONI — Gjé e bukur éshté ta cojmé té lidhur! Ku ka
litar?

PJETRI — Ec e merre te lopa, né ahur. _

(Simoni shkon pér té marré litarin. Kalon
Tefa.)
Afrohu pak, o Tefé. Kam dicka pér té té thénc.

TEFA — Ja, sa ta ¢oj kété shporté lart.

(Kthehet Simoni me njé copé litar né doré.)

SIMONI — Mos &shté i shkurtér? Ih, paska gené i ndo-
tur! ]

PJETRI — Fshihe e rri gati. Po vjen.

(Kthehet Tefa. Nusha tani digka ka marré me
mend e duket gé éshté béré edhe mé kureshtare.)

TEFA — Cke, o Pjetér?

PJETRI — E di si éshté puna, Tefé. Uné mund téré ka-
tundin. Mirépo ky, Simoni, me té té paré ty me
kovat e ujit, mé tha: «HE, shérbétorin e priftit ¢
mund dot?» ;

SIMONI — Jo, mos i dredho fjalét. Uné té thashé se
shérbétori i dom Zefit t&€ hedh me kémbé pérpjeté.

PIJETRI — Po, tamam ashtu the. E provojmé?

TEFA — ME rrézon, mé rrézon, Pjetér. (Do té largohet.)
SIMONI — (I zé rrugén.) Tefé, aman bre, mos i béj
bisht. lam véné bast me dhjeté napolona.

TEFA — Kam puné.

PJETRI — E sheh? Nuk ia mban. Mg jep dhjeté napo-
lonat, Simon.

SIMONI — Thyeja hundét, or Tefé, aman!

TEFA 5 Miré atéheré. Meqgé po ngul kémbé kag shu-
meé...
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PJETRI — Fillojmé? (Kapen.)

SIMONI — Jepi, Tefé, jepi! (Ka nxjerré litarin dhe si-
llet andej-kéndej qé ta lidhé. Po befas ndodh e
kundérta e asaj qé prisnin té dy miqté. Pjetri she-
mbet pérdhe sa gjaté gjeré.)

NUSHA — (Duke kuptuar digka.) Té lumté, Tefé!

PIJETRI — (I shtriré.) Lidhe, lidhe!

TEFA — (Me dyshim.) Ce ke até konop, Simon?

SIMONI — Ja, pér até. E dija qé do ta rrézosh. Hihihi-
hiii! Desha ta lidhja genin, se kisha friké€ mos mé
ikte pa paguar paraté. Por, me sa shoh, nuk &shté
fare nevoja ta lidhim, sepse nuk &shté i zoti té
ngrihet. (E hedh litarin.)

TEFA — Mos e flak ashtu, se éshté litari i lopés. (E
merr e largohet.)

PJETRI — Mg jep dorén té ngrihem, Simon. Ooo! Kam
réné me kurriz mbi njé gur. Mé vjen sikur mé ésh-
té thyer dicka. Mos qgesh ti, Nushé. Pse, pér té ge-
shur éshté?’

NUSHA — Si té mos gesh! Kush do t’i béjé varrin tje-
trit, bie veté brenda. (Largohet nga dritarja. Pje-
.tri ngrihet e férkon kurrizin.)

SIMONI — Duhet lajméruar kuestura, sa nuk na ka ikur
zogu nga dora. Merr bicikletén time!

PJETRI — Shkojmé bashké.

SIMONI — Uné po rri gé ta ruaj.

PJETRI — Oh, ¢’roje e forté! Rri uné.

SIMONI — Miré, shkojmé té dy. (Dalin.)

(Vien Luca. Nusha del nga qela.)

LUCA — Aty éshté ai?

NUSHA — Ja, po vjen. (Del Tefa.)

LUCA — Mori fund edhe kjo lodér, Tefé. Pas pak, vij
té té marr. Tek ura e Bunés na pret njé karrocé.

TEFA — (E pérgafon.) Falemnderit, Lucé! Erdhe ta-
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mam né kohé, sepse sot dom Zefit i dukej dyshimi
né fytyré, si njollé e zezé.

NUSHA — Mos humbisni asnjé minuté.

TEFA — C’flet késhtu?

NUSHA — Simoni dhe Pjetri shkuan té lajmérojné po-
liciné. Uné dyshova gé& né fillim, po nuk ua merr-
ja vesh miré fjalét. Edhe mundja ishte njé kurth,
Tefé.

TEFA — Domethéné uné nuk dyshova kot. Tka.

LUCA — Prit! Puna éshté ngatérruar. Duhet menduar
miré si té largohesh sepse mund té té kapin rru-
gés,

NUSHA — Fshihu né stallé. Pritmé mua aty.

TEFA — C’do té bésh?

NUSHA -— Do shohésh, Jam grua dhe nuk e kam kokén
kot mbi gafé.

(Nusha shkon lart. Tefa futet né ahur. Vjen
zoti Gjon dhe pas tij Loroja me valixhe.)

GJONI — Loro, shko te kaloshina, ¢’mé wvjen pas si
konké!

LOROJA — Veté mé the, zotéri.

GJONI — Plasi syté pak! Nuk sheh si jan& grumbulluar
fémijét?

LOROJA — Nuk i béjné gjé.

GJONI — Nuk i béjné gjé, thua! Po té trembin kalin,
mor budalla, e kali hop me kémbé pérpjeté! Shtyp
ndonjé nga ata klyshét e ruajna zot, i mbushet
mendja dhe shkon e¢ mbytet né ligen! Kjo éshté
mé e keqja!

LOROJA — Sékélldisesh kot, zotéri, ai nuk éshté prej
atyre kuajve. Eshté plak, e plaku, si¢c e di dhe zo-
trote, nuk mbytet kurré me vetédashje.

GJONI — Do té mé shesésh mend, more plep i kalbur!
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(Vien nga rruga murgesha.)

LOROJA — (I del pérpara.) Lule...

GJONI — Shko te kaloshina e mos mé detyro té té..
Uf, ¢’vapé! Edhe kur flas djersij, e marrté e mira
kété dhjamin tim. Ej, Loro, ec mé béj fresk! (Ulet
né karrige.)

LOROJA — Nuk mund té ndahem mé dysh, zotéri. The
té shkoj te kaloshina, atje do té vete.

GJONI — Qen!

LOROJA — (Murgeshés.) Eja atje e bisedojmé, Lulé.

MURGESHA — Na shikon kalil... (Shkon nga kisha.
Edhe Lorja del.)

(Vien Luca, po kur sheh Gjonin do té kthe-
het.)

GJONI — Ec, ec kétu ti pelivan, mos ik, ej, ec té them!

LUCA — Jam pér ngut, zotéri.

GJONI — Nguti i tyt eti! Ku i ke veglat e rrojés?

LUCA — NEé shtépi.

GJONI — Shko e merri. Pa fjalé! Thyej gafén shpejt e
eja mé hig njé brisk.

LUCA — Ika. (Vrapon nga porta. Ndeshet me Loron.
I' fut krahun dhe dicka bisedojné nén zé. Dalin
bashke.)

GJONI — Ej, ti, Lucé! Rend, ore, rend, e mos u merr
me até torollak. Me ty e kam, more ti shurdh! Uf,
¢’vapé! Edhe ky batak¢iu me veladon nuk po duket
gjékundi. Do t€ ngjitem lart, oh! Po shkrihem fare
nga djersét. (Vjen nga gela Nusha e pas tij Tefa i
veshur prift. Pérpigen té ikin.pa u paré, po Gjoni
i shikon, kércen dhe e kap pér krahu Tefén.) He,
s’deshe té mé thuash as miré se erdhe, a? S'do
mend, e do xhaxhané ténd, si kripén né sy, pran-
daj deshe té mé c¢oje te té shumtét kur mé the se
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gjoja mé ka plasur témthi. Po unég, ja, jam si div,
pér inatin ténd; dhe do té rri kétu, do té vazh-
doj banjat, do té ha e do té pi si té kem qejf.

NUSHA — (E ndihmon Tefén té shképutet nga ai.) Mos
i bjer né qafé, zotéri. (Te porta duket Luca. E
merr Tefén pa u paré dhe zhduken.) Ka vdekur
njé njeri e po shkon té kryej detyrén si prift...

GJONI — Qeni, s’e ktheu kokén as té mé shihte. Oi,
shiko, shiko, hipi né kaloshing. Loro, Loro ore t&
marrté dreqi, ndalu! Ej, ndaleni, bre, ndaleni até
maskara! Si duket ia ka lyer rrotén dom Zefi, pra-
ndaj ka aq zell, geni! Kaaapeniiii! (Del duke ren-
dur si mundet ¢ duke thirrur: «Kapenil» (Vjen
Luca.)

NUSHA — Po ti, nuk shkove me Tefén?

LUCA — Uné jam si puna e mjaltit gé mbledh miza, Nu-
shé. Dua té them se ‘mé& njohin shumé e prandaj,
mund té ngjall dyshime. Do té thoshin njerézit:
«Oh, shiko, shiko, Luca me dom Zefin!»

NUSHA — Po Loroja e di ku duhet ta ¢ojg?

LUCA — Tefén e presin njeréz te ura e Bunés. (Kthe-
het Gjoni.) Uhuhuhu, u kthye ky lugati. Ika.
GJONI — (Léshohet mbi karrige.) Uf, mbarova... (Be-

fas.) Mé duket se pashé Lucén, ¢’u bg?

NUSHA — Shkoi té marré veglat e rrojes.

GJONI — Héh, geni! (Heq xhaketén.) E mbaj kot kété

g mbulesé... Bile po heq edhe pant... Apo jo, atje mé
miré. Nushgé, merre kété canté,

NUSHA — Ku ta ¢oj, zotéri? (E merr.)

GJONI — Atje né breg. Nuk jam i zoti té ngjitem lart
pér t'u zhveshur. Me rroba banje ndihet i nxehti
mé pak, me siguri. Hé de, luaj Nushé. Kétéj moij,
¢’je hutuar. Edhe dégjo, mos vono shumé e mé sill
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dicka qé té pértypem duke béré banjé, hé? (Da-
lin. Pas pak hyjné me wvrull né oborr njé oficer
dhe karabinieré.)

OFICERI — Presto, rrethoni kishén dhe gelén.

NJE GRADUAT — Sinjor, si! (Shpérndan policét dhe

 karabinierét. Te dera duken Simoni dhe Pjetri.)

SIMONI — Paskan ardhur!

PJETRI — E sheh sa shpejt? Salute sinjor!

OFICERI — Kush jeni ju?

SIMONI — Uné jam kryeplaku, ndérsa ky éshté anétari i
kryepleqésisé.

PJETRI — Uné ju lajmérova me telefon, sinjor.

OFICERI —. Shumé gabim. Telefoni nuk é&shté pér kéto
puné.

PJETRI — M’u shpua bigikleta né& rrugé, sinjor.

SIMONI — Thuaj se je dembel, Pjetér. Kémbét nuk i ki-
she me vete?

PJETRI — Pse nuk shkove ti i shkathéti?

OFICERI — Lérini fjalét! Thirrmani shpejt até...

SIMONI — Tefé, o Tefé!

PJETRI — Tefé djalli!

OFICERI — Nuk po pérgjigjet. Ngjitemi lart e shohim.
Prit! Si mendoni, mos éshté i armatosur?

SIMONI — Uné them jo.

PJETRI — Uné them po.

OFICERI — (I véshtron me vrazhdési.) Prini pérpara!

SIMONI — Oh, ¢’thua ashtu, sinjor, urdhéroni, urdhé-
roni! :

PJETRI — Duket s’ia mban, prandaj bén naze si ato
konkat bishtdredhura. Prij uné, sinjor. (Niset.)
Prit! Nuk do té& ishte keq sikur té prije ti Simon,
meqé je kryeplaku. _

OFICERI — Héh, budallenj! (Futet né gelé i zeméruar.

Pas tij shkojné Simoni e Pjetri.)
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Errésohet pér pak. Kur ndizen dritat, gjende-
mi né korridorin e qelés. Oficeri troket né njé
deré.

OFICERI — Djema! Kini mendjen! (Troket pérséri.)
SIMONI — Mos, mos, aty éshté dhoma e dom Zefit.
Duhet té jeté duke béré pushimin e drekés.

OFICERI — Silencio! (Troket me forcé.)

(Hapet dera dhe duket né prag, ashtu si ka
gené duke fjetur, dom Zefi.)

DOM ZEFI — Oh, erdhét!

OFICERI — Duart lart!

DOM ZEFI — Mos béni shaka, sinjore.

OFICERI — Pérpara!

DOM ZEFI — Sinjore, jam prifti.

SIMONI — Famulltari yné, sinjor.

PJETRI — Dora veté.

OFICERI — E kujt t'u besoj, atyre dy fshataréve qé
shogéronin famulltarin né kaloshiné, apo ju? Ai
dukej mé shumé prift se ky. Madje ai mé tregoi
edhe derén ku duhej té trokisja pér ta zéné si mi
kété maskara! (Policéve.) Kontrolloni dhomén!

SIMONI — E megjithaté prifti éshté ky.

DOM ZEFI — Kétu ka njé kegkuptim.

OFICERI — E sgarojné né. kuesturé.

PJETRI — Kushedi ¢’prift keni takuar ju. ;

OFICERI — Prangat!

DOM ZEFI — Sé& paku té vishem.

OFICERI — Mos luaj.

(Njé polic sjell Agetinén.)
AGETINA — (C’doni nga uné, sinjore?
OFICERI — Pérse keni ardhur kétu?
AGETINA — Jam kushérira e dom Zefit...

53




OFICERI — (Disi i habitur.) Dhe flini bashké?!

DOM ZEFI — Sinjore, nuk keni puné me kété. Mua mé
vuté prangat! Prandaj nisemi.

(Vien Galoti.)

GALOTI — HE&, ku éshté?

OFICERI — Ja, sinjor maxhiore.!)

GALOTI — Ky éshté dom Zefi, famulltari, bestie?!
Zgjidheni!

OFICERI — E pamundur, éshté tamam ky... (Tregon me

.8y Agetinén.)

DOM ZEFI — Nuk arsyetonte fare, ky oficeri, sinjor
Galoti.

OFICERI — Po ai tjetri kush ishte?

GALOTI — Cili tjetér?

OFICERI — Ai gé ishte né kaloshiné.

SIMONI — E kush mund té ishte tjetér pérveg Tefés.

PJETRI — Shérbétori i priftit.

OFICERI — Ai tha se ishte famulltari, sinjor maxhiore,
e ky me kété veshje dhe me kété femrén nuk ta
mbush mendjen gé...

GALOTI — Porka madona! Ju ka kaluar nén hundé... E
kam théné dhe po ta pérséris Xhuzepe, se ty té
mungon nuhatja, si atij zagarit té keq. Té vrapoj-
mé se mos e zémé pa hyré né qytet. Presto. (Da-
lin me zhurmé. Me té ikin edhe Simoni e Pjetri.)

AGETINA — (Pas njé heshtjeje.) Uh, gati mé ra pika...

DOM ZEFI — Gjith¢ka mé duket si njé éndérr e keqge...
Nushé! Nushé! Edhe ajo paska ikur. S’do mend,
s’kishte si géndronte pas gjithé késaj qé ndodhi.

(Duke zéné fytyrén me duar.) Oh, ¢’lojé té€ bukur

mé luajti ai shérbétori!

1) zoti major,
2) kafshé,
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ZERI 1 GJONIT — Nushé moj, plag! Sillmé digka pér té
ngréné, té marrté dreqi farén!

AGETINA — Zoti Gjon! .

DOM ZEFI — Edhe ky ge mangut! C’po mé vien koka
vérdallg... prej shérbétorit. Si s'e kapa, si s’e kapa...
(Zé kokén me duar.)

Perdja




